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Destinazione /Delivery Address: [71319]

MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI CICLAMININ® 4 -
70026 MODUGNO BA

Causale del trasporto Vendita

L 9 Via Casteilo, 46-24060- Adrara San Martino (BG) ITALY  www.tecnogomma.cam ,:\g‘p‘

Destinatario / Invoice Address: [71319]

MAGNA PT S.P.A.

VIA DEI CICLAMINI N° 4
70026 MODUGNO BA
Italy

Partita .V.A. 04886850728
Cod. Fiscale 04886850728

DOCUMENTO DI TRASPORTO / CONSEGNA

D.P.R. n 472 del 14/08/96 NUM. 26100501 DATA 26/01/2026

TECNOGOMMA INTERNATIONAL S.P.A.

P.IVA/ C.F. 01832590168

T T T - N - TTWVs Cod. T T T
lf_U.M. Quantita Descrizione ) Ns. Conf.. Lotto Vs. Rif. Ord Saldo 3
Pcs 253.700,00 417434 .0-Ring 5370 rev 00 5025113384 12512424 MO0144930 ]
. 6,00x3,00 5500046890
AEM /70 (TEC A7 }
" drawing index "
Aspetto Esteriore dei beni Peso Lordo KG Peso Netto KG Numero Colli Numero Pallet
contenitore di plastica 140,00 84,00 80,00 2,00
Trasporto a cura del Vettore
Vettore a cura cliente
Resa
Franco Fabbrica (EXW) loaded
Inizio del trasporto o consegna Data 6 rAfle Ora 4 G )
Firma del conducenfe Firma del Vettore
Annotazioni Firma del Destinatario
Note:
For forwarders: do not depalletize and stack up pallet based shipments
PER TRASPORTATORI: PER FORNITURE SU PALLET NON SBANCALARE E NON SOVRAPPORRE
Decisiop 97129/EC - Packaging materials ID: Wooden pallet (FOR 50) - Cardboard bax (PAP 20)
Non corrugated cardboard separators (PAP 21) Plastic bags, stretch film (LDPE 4)
Decisione 97/129/EC - ID materiali di imballaggio: Pallet legno (FOR 50) - Scatola cartone (PAP 20)
Separatori cartone non ondulato (PAP 21) Sacchi plastica, film estensibile (LDPE 4)
HC.water 16 OR EPDM PSP_ Ind. C2 :
SDH A/\ 1 Ua\0 L
g 8 & ) fum .
KU F’" $ E;\‘{nl ;:‘;+E\E."Z\G>EL SIHIII
Via defl Cicla\ini, sric - 70023 iodugno (BA)
“Rice CO MIBRYA (_ﬂ‘ .
verica su filaiita o quantita
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Societd con socio unico - Direzione & Coordinamento
exartl. 2497 e ss c.C. esercitato da Tecnogomma Holding S.rl.

Cap. Soc. €5.000.000,001.v. - Reg. Imprese 01832590168 - R.EA. BG 240241 - CF.eP. VA 01832590168
Sede Legale: Via Castello, 46 - 24060 Adrara San Marting (BG)



seit Uber
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Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-000870 vom 26.01.2026

26:0008

Ludwigsburg, 28.01.2026
Seite 1 von 1
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4 Absender / Expediteur
TECNOGOMMA INTERNATIONAL SRL

Via Castello 31
24060 ADRARA SAN MARTINO

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubereinkommens Uber denBeférderungsvertragim

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransportest soumis, nonobstanttouteclause
contraire, 4 la Convention relative au cantrat de
transport international des marchandises par

ITALIEN

intern. Strafenglterverkehr (CMR). raute (MR).

2Em fénger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Frachffithrer / Transporteur
6 P Benutzte Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien
Datum/Date  29.01.2026

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour [a livraison de la marchandise

Zeit / Temps

7 Nachfolgender Frachtfithrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ot/ Lieu Adrara San Martino Voroaral ——
. . orbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer
Land/Pays ltalien Zeit/ Temps 8 Réserves et observations des transperteurs
Datum/Date  27.01.2026
5 Beigefuigte Dokumente / Documents annexes
9 Pos. 40 Zeichen/Nr. Anzah! der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 26100501 Getriebeteile 140 1,31
Sumne: 2,00 coLLl 140,00
16 Anweisungen des Absenders 4 7 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen \
ven bis km
4 g Frachtzahlungsanweisung f Prescription daffranchissement 21 Besandere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empféanger
19 Amtlichos Kormaachan Nuzlast it Uberrlahr.nebesfatlngung d.es Fahrers: Die Sendur)g wurde
Kz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfoigt.
22 Benutzter Grenziibergang 27 Gut 26-000870empfangen am Datum / Date
Réception des marchandises le
20 TECNOGOMMA INTERNATIONAL SR| 23 MAGNA PT S.p.A... -
_ MUEENE LN AGEL Sl
1-24060 Adrara San Martino - = = |-70026 MODUYGNE). | 1)
I g iyt augno (B
Via del !
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers H ’ it i\@Stemel des Empfangers
Signature et timbre fexpéditeur Signature et timbre du fransporteur { ghature et timbre de destinataire
H - - v 1%
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strake 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéftsfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedricl
Axel Schweitzer, Jens Schi

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-spedition.de

Schweitzer, ey ¢3 COMMERZBANKAFTLILA"
Sgt:%?“’a U e 0501240600
BLZ: 604 800 08
IBAN: DEA3 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



